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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu dio su opreme
ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za sigurnost, rukovanije i zbrinja-
vanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama za rukovanje
i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani nadin i u
navedenim podru&jima uporabe. U slu&aju predaje proizvoda tre¢im osobama,
priloZite i predaite i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo

Ova je dokumentacija zadticena autorskim pravima.

Svako umnozZavanje odnosno svako naknadno tiskanje, Eak i djelomiéno, kao
i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dozvoljeni su isklju&ivo uz
pismeno odobrenje proizvodada.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, svi podaci i sve napomene za priklju¢ivanje i posluZivanje
uredaja sadrzani u ovim uputama za rukovanje odgovaraju najnovijem stanju
tehnike u trenutku pripreme za tisak i navedeni su uz uvazavanije nadih dosadasnjih
iskustava i saznanija.

Na osnovu navoda, slika i opisa sadrzanih u ovim uputama za rukovanije ne
mogu se izvoditi nikakva potrazivanja.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za $tete nastale uslijed nepridrzavanja
uputa za rukovanje, nenamjenske uporabe, nestruéno izvedenih popravaka,
neovlasteno izvrienih izmjena ili uporabe neodobrenih zamjenskih dijelova.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaij predviden je za osobnu njegu kose, i to iskljucivo u privatnom
podrugju.

On nije predviden za uporabu na Zivotinjama, niti za koritenje u komercijalnim
i industrijskim podrugjima.

Svaki drugi nain uporabe i svaka uporaba izvan navedenih okvira smatra se
nenamijenskom. Isklju¢ena su sva potraZivanja bilo koje vrste na temelju 3tete
nastale nenamjenskom uporabom. Rizik snosi iskljucivo korisnik.
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Opseg isporuke
Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:
® Visenamijenski uredaj za stiliziranje kose
® Zadfitna torba za putovanje

® Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provijerite cjelovitost isporuke i provjerite postoje li na uredaju vidljiva
ostecenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi
poglavlie Servis).

Opis uredaja

Vrh za pridrzavanje

Cetka za oblikovanie (s fugama za grijanie)
Tipka za odmotavanje

LED za jaku kosu (stupanij 2)

LED za finu kosu (stupanj 1)

Prekidag stupnja

Oméa za viesanje

000600 0Ce

Zastitna torba za putovanje

Tehnicki podaci
Mrezni napon 220 - 240V ~ (izmjeniéna struja), 50-60 Hz
Snaga uredaja 50 W
Temperatura stupanj 1 oko 150°C (+/-10°C)
Temperatura stupanj 2 oko 180°C (+/-10°C)

Razred zastite Il /[0 (dvostruka izolacija)

SBHS 50 B1 HR 3
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

~ Uredaj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu
utiénicu mreznog napona 220 - 240 V ~, 50-60 Hz.

» Ogstecene mrezne utikace i kabele obavezno mora zamijeniti
ovladteno struéno osoblie ili servis za kupce, kako biste izbjegli
nastanak opasnosti.

» U sluéaju pogonskih smetniji uredaja i prije &idéenja uredaja
obavezno izvucite mrezni utika¢ iz utiénice.

» MrezZni kabel iz mrezne uti¢nice uvijek izvucite povlacenjem
za mrezni utikag, nikada ne povlaéite sam kabel.

» Ne lomite i ne gnjeéite mrezni kabel i postavite ga tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

~ Pazite da za vrijeme rada mrezni kabel ne bude mokar
ili vlaZzan. Kabel postavite tako da se ne mozZe uklijestiti ili
ostetiti.

» Ukoliko je uredaj o3teéen, obavezno ga prestanite koristiti
kako biste izbjegli nastanak moguéih opasnosti.

» MreZni kabel ne namatajte oko uredaja i Euvajte ga od
ostecenja.

~ Ne koristite produZzni kabel, kako biste u sluéaju opasnosti
brzo mogli doéi do mreznog utikada.

 Uredaj, mrezni kabel i mreZni utika& nikada ne dirajte vlaz-
nim rukama.

4 HR SBHS 50 B1
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj ni u kom sluéaju ne smijete uranjati u tekuéine i ne
smijete dozvoliti da tekuéina dospije u kuéiste uredaja.
Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na
otvorenom. Ukoliko tekuéina ipak dospije u kudiste uredaija,
odmah izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice, a uredaj predaite
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.

» Odmah nakon uporabe utika& uredaja izvucite iz mrezne
uti¢nice. Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezni
utika izvuéen iz uti¢nice.

» Ako se uredaj koristi u kupaonici, nakon uporabe treba
izvuéi utika iz utiénice, bududi da blizina vode predstavlja
opasnost &ak i kad je uredaj iskljuéen.

@ Ovaj uredaj ne koristite u blizini kade, tus-kade i drugih
posuda koje sadrze vodu.
Blizina vode uvijek predstavlja opasnost, ¢ak i kada je
uredaj iskljuéen. Kao dodatnu zastitu preporucujemo
instalaciju zastitnog uredaija struje kvara s aktivacijskom
strujom ne ve¢om od 30 mA u strujnom krugu kupaonice.
Za savijet se obratite svom elektroinstalateru.

N Oprez! AUpozorenie:

Moguénost strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda !

SBHS 50 B1 HR 5
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Koristite iskljugivo priloZen originalni pribor, jer je isti optimal-
no prilagoden za rad s uredajem. Drugi dijelovi mogu biti
nedostatno sigurni.

» Ukljuéen uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora.

» Uredaj nikada ne stavljajte u blizinu izvora topline, a mrezni
kabel zastitite od odtecenia.

» Ako je uredaj pao ili je osteéen, vise ga ne smijete ukljudi-
vati. Uredaj mora provjeriti kvalificirano struéno osoblje i
eventualno ga popraviti.

» Kuéiste uredaja ne smijete sami otvarati niti popravljati.
U tom sluéaju sigurnost vide nije zajaméena i jamstvo pre-
staje vaziti. Osteéeni uredaj na popravak predaijte iskljuéivo
ovladtenom struénom osoblju.

» Tijekom rada dijelovi uredaja se mogu jako zagrijati. 1z tog
razloga dirajte samo rucku i vrh uredaija.

» Djeca od navrienih 8 godina kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedo-
statkom iskustva i/ili znanja uredaj smiju koristiti ako su pod
nadzorom ili ako su primile i razumijele upute o uporabi
uredaja, kao i opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaijo.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenie i odrzavanje od
strane korisnika ne smiju obavljati djeca ukoliko nisu pod
nadzorom.



SILVERCREST’

Raspakiranje
4 Sve dijelove uredaja i upute za rukovanie izvadite iz kartona.

¢ Odstranite svu ambalazu.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD GUSENJA!

> Ambalazu djeca ne smiju koristiti za igranje. Postoji opasnost od gusenija.

Zbrinjavanje ambalaze
Ambalaza fiti uredaj od transportnih o$teéenja. Materijali ambalaze odabrani

su prema ekoloskim na&elima i nagelima zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati.

@ Povrat ambalaZe u kruzni tok materijala $tedi sirovine i smanjuje nakuplianje
%@ otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s aktualnim

lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekolodki prihvatljiv nain.

Pazite na oznake na razlicitim materijalima ambalaze i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znaéenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Po moguénosti sacuvaite originalno pakiranje za vrijeme trajanja prava
na jamstvo kako biste uredaj u sluéaju koridtenja prava na jamstvo mogli
uredno zapakirati.

Pustanje u rad

M Prije nego $to uredaj stavite u pogon, uvjerite se da...
- je uredaj u besprijekornom stanju,
- je odstranjena sva ambalaza.

B Ocgistite uredaj na nacin opisan pod ,Ciéenje i odrzavanje”.

SBHS 50 B1 HR 7
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Ukljucivanje/Iskljucivanje/
Odabir stupnja grijanja
B Kada utaknete utikag u utiénicu, pomoéu prekidaga stupnja @ mozete
uklju¢iti uredaj i odabrati Zeljeni stupanj grijanja:
- ,0"  uredqj je iskljuéen, obje LED @/@ su iskljucene
za finu kosu (LED za finu kosu (stupanj 1) @ treperi)

- ,2"  zajaku kosu (LED za jaku kosu (stupanj 2) @ treperi)

B Kada ste odabrali stupanj grijanja, odgovarajuéa LED @/@ pocinje treperiti
i time ukazuje na zagrijavanie.
Cim se dostigne podesena temperatura, LED @/@ trajno svijetli.

Automatsko iskljuéivanje

Ovaij uredaj ima ugradenu funkciju automatskog iskljucivanja. Nakon 30 minuta
uredaj se automatski isklju&uje. Nakon otprilike 25 minutaq, sijetleé¢a LED @/@
poginje treperiti kako bi Vas podsietila na to da ¢e se uredaij skoro automatski
iskljuciti. Ako Zelite nastaviti koristiti uredaj, uredaj nakratko iskljucite i ponovno
ukljucite.

NAPOMENA

> Automatsko iskljuivanie sluzi samo za sigurnost i ne zamieniuje iskljucivanje
uredaja pomoéu prekidada stupnja @!

Oblikovanje kose - glacanje

Za glaganie kosa treba biti suha i ne smije sadrzavati proizvode za oblikovanie.
Iznimka su proizvodi koji pomazu gladanie kose ili 3tite kosu od topline.

Uredaj je zagrijan na Zeljeni stupani, a kosa je proéesljana i bez &voriéa.
B Podijelite pojedinacne pramenove.

B Stavite jedan pramen oko etke za oblikovanje @ i polako (ovisno o kosi)
pomicite od korijena do vrhova. Pritom lagano okredite Eetku za oblikova-

nie @.
B Sa ostalim pramenovima postupite na isti nadin.

B Kada ste zavrsili s oblikovanjem, prekida¢ stupnja @ postavite na stupani
,0" iizvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice.

8 HR SBHS 50 B1
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Oblikovanje - Kovréanije

Za oblikovanie kosa treba biti suha ili samo lagano navlazena i ne smije sadrza-
vati proizvode za oblikovanie. Iznimka su proizvodi koiji stite kosu od topline.

Uredaj je zagrijan na Zeljeni stupani, a kosa je proéesljana i bez &voriéa.

B Omotaijte kraj pramena oko Zetke za oblikovanje @ i namotajte cetku za
oblikovanje @ do korijena kose, tako da se cijeli pramen omota oko cetke
za oblikovanje @. Pazite da uredaj dodirujete samo za vrh za pridrzava-
nie @ i za rugku. Cetka za oblikovanje @ se jako zagrijava.

B Pricekajte 8 do 15 sekundi, ovisno o duljini i debljini kose.

B Pritisnite tipku za odmotavanje @ i istovremeno izvucite uredaj iz pramena
prema dolje. Cetka za oblikovanje @ pritom se okrece kako bi se pramen
lakse odmotao.

Sa ostalim pramenovima postupite na isti nacin.

Kada ste zavriili s oblikovanjem, prekida¢ stupnja @ postavite na stupani
,0" iizvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice.

Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

> Prije &i3¢enja uvijek izvucite mrezni utikaé iz mrezne utiénice. Postoji opasnost
od strujnog udaral

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Uredaj prije ¢id¢enja ostavite da se ohladi. Opasnost od opeklinal

OPREZ! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna, kemijska ili abrazivna sredstva za &iséenie!
Ova sredstva mogu ostetiti povrsinu uredaja.

B Kosu ili dlagice s cekinja &etke za oblikovanje @ uklonite prstima.

Uredqj ¢&istite iskljucivo pomocu blago navlazene krpe.

B Uredaj prije ponovnog koristenja ili prije odlaganija ostavite da se potpuno
OsUSi.

SBHS 50 B1 HR 9
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~
Ll
Cuvanje
B Uredaj mozZete objesiti za oméu za viedanje @.
B Uredaj éuvaijte na suhom mijestu bez prisustva prasine.

B Uredaj mozete Cuvati i u torbi za putovanje @. Zbog presvlake u zastitnoj
torbi za putovanje @, uredaj je moguce staviti u torbu i dok je lagano topao
da se moze dodirnuti.

Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢nim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Potujte aktualne propise.
U slu¢aju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.
@
o\ o moguénostima zbrinjavanja starih uredaja moZete se raspitati u gradskom ili

%A opéinskom poglavarstvu.
Otklanjanje gresaka

Smetnja Uzrok Pomoc¢

Mrezni utikag nije utaknut u  Prikljugite mrezni utika& na

mreznu utiénicu. strujnu mrezu.
Uredai ne radi. Uredai nije ukljuéen. Ukljugite uredai.
Uredqj je u kvaru. Obratite se servisu.

Prekida¢ stupnja @ nalazi se Podesite na stupanj ,2". Kosa

. u " . .
Ne stvaraju se na 1" ie prejaka za stupanj , 1”.

kovree.
Uredaj je u kvaru. Obratite se servisu.

10 HR
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Podtovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, sauvaite racun. Potreban je
kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda nastupi greska

na materijalu ili tvornicka greska proizvod ¢e biti - po naem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunje-
nje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoditi uredaj s
nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim putem ukratko opisati u éemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama v pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva
dijelove proizvoda koji su izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju dije-
lovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dijelova, npr. prekidaga, akumulatora
ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke na-
vedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

HR 11
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 123456_7890) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj ploéici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

‘=] Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge

# | prirugnike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i ofvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 353669_2010.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 353669_2010]

Uvoznik

12

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR
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Uvod

Cesfitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganju. Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomena-
ma vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin
i u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Autorsko pravo

Ova dokumentacija je zadti¢ena autorskim pravom.

Svako umnozZavanje odn. prestampavanie, ak i delimiéno, kao i prosledivanje
slika, i v izmenjenom obliku, dozvoljeno je samo uz pisanu saglasnost
proizvodaéa.

Ogranicenje odgovornosti

Sve tehnicke informacije, podaci i napomene vezane za prikljucivanie i rukovanje
proizvodom, sadrZani u ovom uputstvu za upotrebu, odgovaraju poslednjim
informacijama dostupnim u vreme Stampanja uputstva, pri &emu su u obzir uzeta
naa dosadasdnja iskustva i saznanja.

PotraZivanja na osnovu podataka, slika i opisa u ovom uputstvu za upotrebu nisu
moguca.

Proizvodag ne snosi odgovornost za oteéenja nastala usled zanemarivanja
uputstva za upotrebu, nenamenske upotrebe, nestruénih popravki, nedozvoljenih
preduzetih izmena ili kori$éenja neodobrenih rezervnih delova.

Namenska upotreba

14

Ovaij aparat je namenijen za negu ljudske kose i isklju¢ivo za privatnu upotrebu.

Aparat nije namenjen za upotrebu na Zivotinjama niti za komercijalnu ili indust
rijsku upotrebu.

Svaki drugi nagin korid¢enja i korid¢enje izvan navedenih okvira smatra se nena-
menskim. Isklju&ena su potraZivanja bilo koje vrste, zbog o3tec¢enja nastalih usled
nenamenske upotrebe. Rizik snosi isklju&ivo korisnik.

RS
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Obim isporuke
Aparat se standardno isporucuije sa sledeéim delovima:
® Cetka za oblikovanie kose
® Zadtitna putna forbica

® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da i je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili

o3tecenja izazvanih loSom ambalazom ili transportom (pogledaite poglavl-
ie Garancija i garantni list).

Opis aparata

Vrh drzaéa

Cetka za oblikovanje (sa otvorima za izlaz toplote)
Taster za odmotavanje

Kontrolna LED lampica za snaznu kosu (stepen 2)
Kontrolna LED lampica za neznu kosu (stepen 1)
Grebenasti prekidad

Usica za kacenje

000600 0Ce

Zasfitna putna torbica

Tehnicki podaci

- 220 - 240 V ~ (naizmeni¢na struja),
Mrezni napon

50-60 Hz
Ulazna snaga 50 W

Stepen temperature 1 oko 150 °C (+/-10 °C)
Stepen temperature 2 oko 180 °C (+/-10 °C)
Klasa zastite I1,/10] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA
A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.
noos 21
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu mreznu
utiénicu, sa mreznim naponom od 220 - 240 V ~, 50-60 Hz.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje $to pre zameni osteéeni mrezni utikad ili
elektriéni kabl ili se obratite korisnickom servisu.

» lzvucite mrezni utikaé iz mreZne utiénice kod smenji u radu
i pre cis¢enja aparata.

» Uvek izvucite mrezni utikad sa elektriénim kablom iz mrezne
uticnice, ne povladite ga za sami kabl.

~ Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite
tako da na njega niko ne moze da nagazi ili da se spotakne.

~ Vodite racuna da se elekiriéni kabl ne pokvasi ili navlazi za
vreme rada aparata. Postavite kabl tako da ne moze da se
uklesti ili osteti.

» Ukoliko se aparat osteti, ni u kom sluéaju ga vise ne koristite,
da bi se izbegle opasnosti.

» Ne namotavaijte elekiriéni kabl oko aparata i zastitite ga od
ostecenja.

» Ne koristite produzni kabl, da bi se mreznom utikacu brzo
pristupilo u hitnom sluéaju.

» Nikada ne dirajte aparat, elekiriéni kabl i mrezni utikaé mo-
krim rukama.

» Niposto ne smete da potapate aparat u teénost niti da
dozvolite da te¢nosti dospeju u kudiste aparata. Aparat ne
smete da izlaZete te¢nostima i ne smete da ga koristite na of-
vorenom. Ako teénost ipak dospe u kuéiste aparata, odmah
izvucite mrezni utika¢ aparata iz utiénice i predaijte aparat
kvalifikovanom struénom osoblju da ga popravi.

16 RS



SILVERCREST’

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Odmah nakon upotrebe, odvojite aparat od elektricne
mreZe. Aparat je potpuno bez napona samo kada izvuéete
mrezni utikad iz mreZne utiénice.

» Ako aparat koristite u kupatilu, izvucite utika¢ nakon upotre-
be, jer blizina vode predstavlja opasnost i kada je aparat
iskljuéen.

Ne koristite ovaj aparat u blizini kada za kupanije, tu$
kada ili drugih posuda koje sadrze vodu.

Blizina vode predstavlja opasnost i kada je aparat
isklju¢en. Za dodatnu zadtitu se preporucuje instalacija
zadtitnog uredaja diferencijalne struje u strujno kolo
kupatila, sa nazivnom preostalom strujom ne vecom od
30 mA. Posavetuijte se sa elektroinstalaterom.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Koristite samo isporucene originalne delove pribora, jer su
optimalno uskladeni za medusobno delovanje aparata.
Moguce je da drugi delovi nisu dovoljno bezbedni.

» Nikada ne ostavljajte ukljuéen aparat bez nadzora.

» Nikada ne odlazZite aparat u blizini izvora toplote i zadtitite
elektriéni kabl od osteéenija.

SBHS 50 B1 RS 17
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Aparat ne smete da pustite u rad ako je pao ili ako je
odteéen. Aparat treba da proveri struéno osoblje i da ga
popravi, ako je potrebno.

» Ne smete sami da otvarate ili popravljate kudiste aparata.
U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje
da vazZi. Popravke osteéenog aparata treba da obavlja
iskljucivo ovlaséeno struéno osoblje.

» Delovi aparata mogu da postanu vruéi tokom rada aparata.
Zbog toga dirajte samo za rué¢ku i za vrh aparata.

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje apo-
ratom na bezbedan naéin i ako razumeju opasnosti do kojih
moze da dode. Deca ne smeju da se igraju aparatom. Deca
ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrZzavanje aparata,
osim ako su pod nadzorom.

18 RS
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Raspakivanje
4 l|zvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

4 Uklonite sav ambalazni materijal.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD GUSENJA!

> Deca ne smeju da koriste ambalazne materijale kao igracku. Postoji
opasnost od gusenia.

Odlaganje ambalaze

Ambalaza titi aparat od transportnih osteéenja. Ambalazni materijali su izab-
rani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu.

@ Vraéanjem ambalaZe u proces kruzenja materijala se $tede sirovine i smanjuje
%@ gomilanje otpada. Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazedéim

lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nadin.
Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. AmbalaZni materijali su

oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa slede¢im znagenjem:
1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaijte originalnu ambalaZu za vreme vazenja
garancije aparata, da biste mogli propisno da ga zapakujete u sluéaju
potraZivanja na osnovu garancije.

Pustanje u rad

B Pre pustanja aparata u rad, uverite se da...

- je aparat u besprekornom stanju,
- su svi ambalazni materijali uklonjeni.

B Noajpre ogistite aparat kao 3to je opisano u poglavlju ,Ciséenje i nega”.

SBHS 50 B1 RS 19
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Ukljucivanje/iskljucivanje/
Izbor stepena grejanja

B Noakon $to umetnete mrezni utika€ u mreznu utiénicu, aparat mozete da
ukljuite na grebenastom prekidadu @ i da izaberete stepen grejanja:
- ,0" aparat je iskljuéen, obe kontrolne LED lampice @/@ su
isklju¢ene
,1" zaneznu kosu (kontrolna LED lampica za neznu kosu (stepen 1) @
treperi)
- ,2"  zasnaznu kosu (kontrolna LED lampica za snaznu kosu (stepen 2) @
treperi)
B Kada ste izabrali neki stepen grejanja, odgovarajuéa kontrolna LED lampica
O/ 0O pocinje da treperi i na taj nacin se prikazuje zagrevanie.
Cim je postignuta podesena temperatura, kontrolna LED lampica @/@
neprekidno svetli.

Automatsko iskljuéivanje

Ovaj aparat je opremlien automatskim iskljucivanjem. Aparat se automatski iskljucuje
nakon 30 minuta. Nakon otprilike 25 minuta, kontrolna LED lampica @/@ koja je
poslednja svetlela, pocinje da treperi i na taj nacin Vas podseca da ée se aparat
uskoro automatski iskljugiti. Kada i dalje Zelite da koristite aparat, nakratko iskljucite
aparat i odmah ga ponovo ukljucite.

NAPOMENA

> Automatsko iskljucivanie sluzi samo za bezbednost i ne zamenijuje
iskljucivanje aparata pomoéu grebenastog prekidada @!

Oblikovanje - ravnanje kose

Da bi je ravnali, kosa bi trebalo da bude suva i bez proizvoda za oblikovanje
kose. Od toga su izuzeti proizvodi koji pospe3uju ravnanje kose ili proizvodi koji
stite kosu od dejstva toplote.

Aparat se zagrejao do Zeljenog stepena i kosa je raséesljana i bez &vorova.
B Odvoijite pojedinacne pramenove.

B Obmotajte pramen oko Eetke za oblikovanje @ i krenite polako (u zavisnosti

od kvaliteta kose) od korena prema vrhovima. Pritom malo uvréite etku za
oblikovanje @.

B Postupite na isti nacin sa ostalim pramenovima.

B Kada ste zavrsili sa oblikovanjem, gurnite grebenasti prekidaé¢ @ na ,0” i
izvucite mrezni utika iz mrezne utiénice.

20 RS SBHS 50 B1
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Oblikovanije - pravljenje uvojaka

Da bi je oblikovali, kosa bi trebalo da bude suva ili blago vlazna i bez proizvo-
da za oblikovanie kose. Od toga su izuzeti proizvodi koji stite kosu od dejstva
toplote.

SBHS 50 B1

is

Aparat se zagrejao do Zeljenog stepena i kosa je raséesljana i bez &vorova.

’ °

cenje

Namotaite kraj pramena kose oko cetke za oblikovanje @ i zatim okredite
&etku za oblikovanje @ nagore do korena kose, tako da ceo pramen bude
obavijen oko &etke za oblikovanje @. Vodite racuna da aparat dirate samo
za vrh drzaéa @ i rucku. Cetka za oblikovanje @ postaje veoma vruéa.

Sacekajte 8 - 15 sekundi, u zavisnosti od duzine i debljine kose.

Pritisnite taster za odmotavanje @ i istovremeno vucite aparat nadole, da
bi ga izvukli iz pramena. Pritom se okreée i Eetka za oblikovanje @, pa
pramen moze lako da se odvije.

Postupite na isti nagin sa ostalim pramenovima.

Kada ste zavriili sa oblikovanjem, gurnite grebenasti prekidag @ na ,0” i
izvucite mrezni utikad iz mrezne utiénice.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

>

Pre svakog &idéenja izvucite mrezni utikad iz mrezne utiénice. Postoji opas-
nost od elektriénog udaral

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

>

Ostavite aparat da se ohladi pre nego $to ga ogistite. Opasnost od
opekotinal

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

>

Ne koristite agresivna, hemijska ili abrazivna sredstva za &iséenie!
Ona mogu da nagrizu povrsinu aparata.

Uklonite dlake ili ¢voriée dlake prstima sa cekinja cetke za oblikovanje @.
Cistite aparat isklju&ivo blago navlazenom krpom.

Ostavite aparat da se ohladi pre ponovnog koriséenja ili pre nego sto ga
smestite.
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~
Ll
Cuvanje
B Aparat mozete da okacite na usicu za kacenje @.
| Cuvoite aparat na suvom i istom mestu, bez pragine.

B Aparat mozete da &uvate i u zastitnoj putnoj torbici @. Zbog prevlake u
zastitnoj putnoj torbici @, aparat mozete da smestite u torbicu jo§ dok je
topao na dodir.

Odlaganje aparata
Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Predaijte aparat ovlaséenom preduzedu za upravljanje otpadom ili lokalnom
komunalnom preduzeéu za sakupljanje i odlaganje otpada. Postujte trenut-
no vazede propise. U sluaju nedoumica, obratite se lokalnom komunalnom
preduzeéu za sakupljanje i odlaganje otpada.
@
o\ o moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u vaioj
opatinskoj ili gradskoj upravi.

Otklanjanje gresaka

Smetnja Uzrok Resenje

Mrezni utika¢ nije umetnut u  PoveZite mrezni utikag sa

mreznu utiénicu. elekiri¢nom mrezom.
Aparat ne
furlatenitia, Aparat nije ukljuéen. Ukljugite aparat.
Aparat je neispravan. Obratite se servisu.
. s N g Podesite ga na stepen ,2".
Grebenasti prekidac @ je u . 9e repen .
. . . au Vasa kosa je suvise jaka za
Ne stvaraju se polozaju , 1" ”
.. stepen , 17
uvojci.
Aparat je neispravan. Obratite se servisu.
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiu iz
Zakona o zadtiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazedim Zakonom o zaétiti potrodaca po osnovu zakonske odgovor-

nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prilema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.
2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanja
spolinih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, o3te¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi tre¢e neovladéeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &iséenje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Cetka za oblikovanie kose
Model: SBHS 50 B1
IAN / Serijski broj: 353669_2010

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |COM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151, mob. 0600992648,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosacu: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Aji decis s& alegefi un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului, familiarizafi-va
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Dreptul de autor

Aceastd documentatfie este protejat& prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retipdrirea, chiar si numai parfiald, precum si redarea
imaginilor, chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al producg-
torului.

Limitarea raspunderii

Utilizarea conform destinatiei

26

Toate informatiile, datele si indicatiile tehnice cu privire la conectarea si operarea
aparatului din aceste instructiuni corespund stadiului actual de la momentul
tip&ririi si se bazeazd pe experienta si cunostinfele noastre dobéndite pénd in
prezent, fiind oferite cu bun&-credinfa.

Din datele, imaginile si descrierile din aceste instructiuni de utilizare nu pot fi
derivate niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu isi asumé& réspunderea pentru defecte cauzate de nerespectarea
instructiunilor de utilizare, utilizarea neconformd, reparatiile neautorizate, modifi-
cdrile nepermise sau utilizarea de piese de schimb neaprobate.

.
scopuri private.

Aparatul nu poate fi utilizat asupra animalelor si nici in scopuri comerciale sau
industriale.

Orice dltd utilizare este consideratd a fi neconforma. Pretentiile de orice naturd
din cauza deteriorérilor apdrute in urma utilizarii neconforme sunt excluse. Riscul
este suportat in exclusivitate de cétre utilizator.
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Furnitura
In mod standard, aparatul este livrat cu urmé&toarele componente:
® Aparat de coafat
® Husd de transport

® |[nstructiuni de utilizare

> Verificafi daca furnitura este completd si dacd prezinta deteriordri vizibile.

> |n cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalaijului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).

Descrierea aparatului

Vérf de prindere

Perie de stilizat (cu peri incdlziti)
Tastd pentru eliberarea buclelor
LED pentru pdr viguros (treapta 2)
LED pentru pér fin (treapta 1)
Comutator trepte

Inel de suspendare

000600 0Ce

Husé& de transport

Date tehnice

Tensiunea refelei 220 - 240V ~ (curent alternativ), 50-60 Hz
Consum 50 W
Temperaturd treapta 1 cca 150 °C (+/- 10 °C)

Temperaturd treapta 2 cca 180 °C (+/- 10 °C)
Clasa de protectie Il /3] (izolare dubld)
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectali aparatul numai la o prizé instalatd corespunzator,
cu o tensiune a refelei de 220 - 240 V ~, 50-60 Hz.

~ Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
specialisti autorizati sau de catre serviciul clieni a stecarelor
sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

~ Tn cazul defectiunilor de functionare si inaintea curdfdrii
aparatului, scoateti stecarul din priza.

» Cand scoatefi cablul de alimentare din priz&, tragefi intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.

> Nu indoiti sau strivifi cablul de alimentare si pozitionafi astfel
incét sa nu devind o piedicd in calea niménui.

» Evitati contactul cablului cu lichide sau umezirea acestuia in
timpul functiondrii aparatului. Ghidati cablul astfel incét s&
nu poatd fi deteriorat sau blocat de alte obiecte din jur.

> In cazul in care aparatul este deteriorat, pentru a evita
pericolele, nu il mai utilizati.

» Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului si
protejati-l impotriva deteriordrilor.

> Nu utilizafi cabluri prelungitoare, astfel incét, in caz de
pericol, s& puteti scoate repede stecdrul din priza.

» Nu punefi niciodatd mdinile ude pe aparat, pe cablul de
alimentare sau pe stecdr.

» Este interzisd introducerea aparatului in lichide si trebuie
evitatd infiltrarea lichidelor in carcasa acestuia. Nu expuneti
aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer liber. Dacg,
din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreazé lichide,
scoatefi imediat stecarul din prizd si predafi aparatul unui
specialist in vederea repardrii.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

~ Dupé utilizare, deconectati aparatul imediat de la sursa de
curent. Aparatul este complet fard curent doar dup& scoate-
rea din prizd a stecarului.

» Dacé aparatul este utilizat in baie, dupd utilizare se va
scoate stecdrul din prizd, deoarece apropierea de apa
este periculoasd chiar dacd aparatul este oprit.

@ Nu utilizati acest aparat in apropierea cézilor de baie,

a cabinelor de dus sau a altor recipiente cu apa.
Apropierea de apd este periculoasd chiar dacd aparo-
tul este oprit. Ca mdsurd de protectie suplimentarg, se
recomandd instalarea in circuitul de curent din baie a
unui dispozitiv de protectie impotriva curentului rezidual
cu un curent nominal de declansare care s nu depg-
seascd 30 mA. Solicitati sfatul electricianului.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Utilizali numai accesoriile originale livrate, deoarece acestea
au fost create pentru a funcfiona optim cu acest aparat. Alte
piese ar putea fi insuficient de sigure.

» Nu lasafi niciodatd nesupravegheat aparatul aflat in funcfiune.

» Nu asezafi niciodatd aparatul in apropierea surselor de cdl-
durd si protejati cablul de alimentare impotriva deteriordrilor.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Nu mai utilizati aparatul dacd a cézut sau dacd este defect.
Solicitati verificarea si, dacd este necesar, repararea aparo-
tului de cétre un specialist calificat.

» Sunt interzise deschiderea sau repararea carcasei aparatu-
lui. In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia
se anuleazd. Aparatele defecte trebuie reparate numai de
catre specialisti autorizati.

» Componentele aparatului se pot incinge in timpul utilizarii.
De aceeaq, atingefi numai ménerul si varful aparatului.

 Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de
8 ani, cét si de persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experienfd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti
cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta. Copiilor le este interzis sé
se joace cu aparatul. Curdtarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu sunt permise copiilor decat daca
acestia sunt supravegheati.
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Dezambalarea
4 Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.

¢ Indepartafi toate materialele de ambalare.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE ASFIXIERE!

> Nu este permisg utilizarea de cétre copii a materialelor de ambalare ca
jucdrii. Pericol de asfixiere.

Eliminarea ambalajului

Ambalaijul protejeazd aparatul impotriva deterior&rilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitfii
acestora cu mediul si conform aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel
reciclabile.

@ Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea
%@ materiilor prime si la reducerea cantitdfii de deseuri. Eliminafi materialele de

ambalare de care nu mai aveli nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
:‘ b: Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separatile dac
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
a cu urm&toarea semnificatie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite.

INDICATIE

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului pentru a- putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.

~ °
Punerea in functiune
B inainte de punerea aparatului in funcfiune asigurafiva cd...

- aparatul este intr-o stare ireprosabild,
- au fost indepdrtate toate materialele de ambalare.

B Curdfali aparatul in modul descris in secfiunea ,Curdtarea si ingrijirea”.
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Pornirea/oprirea/selectarea treptei de caldura

B Dupad ce afi introdus stecarul in prizd, putefi porni aparatul de la comutatorul
treptelor @ si putefi selecta treapta de caldurd dorité:
- ,0" aparatul este oprit, ambele LED-uri @/@ sunt oprite
- 1" pentru pér fin [LED-ul pentru pér fin (treapta 1) @ lumineaza
intermitent]
- ,2" pentru pér viguros [LED-ul pentru pér viguros (treapta 2) @
lumineazé& intermitent]

B Dups selectarea treptei de céldurd, LED-ul respectiv @/@ incepe s& lumi-
neze intermitent, indicand incdlzirea.
Imediat ce temperatura setatd este atinsd, LED-ul @/@ lumineazd continuu.

Oprirea automata

Acest aparat este dotat cu un sistem de oprire automatd. Aparatul se opreste
automat dupd 30 de minute. Dupd cca 25 de minute, ultimul LED aprins @/@
incepe s& lumineze intermitent si v& reaminteste de oprirea automatd care
urmeazd sd se producd in curdnd. In cazul in care doriti s& continuati utilizarea
aparatului, opriti-l pentru scurt timp si repornifi-l imediat.

> Oprirea automatd serveste doar pentru sigurantd si nu inlocuieste oprirea
aparatului de la comutatorul treptelor @!

Stilizarea - Intinderea

Pentru intindere, parul trebuie sé fie uscat si s& nu fie incdrcat cu produse de
styling. Sunt exceptate produsele adecvate pentru intindere sau de protectie a
pé&rului impotriva efectelor caldurii.

Aparatul este incdlzit la treapta doritd si parul este descurcat si pieptanat.
B Separafi suvite individuale.

B Asezafi o suvild pe peria de stilizat @ si deplasati-vé incet (in functie de
structura pdrului), de la raddacing spre varfuri. In acest scop rofiti putin peria

de stilizat @.
B Procedati la fel cu celelalte suvite de par.

B Dupd terminarea stiliz&rii, impingefi comutatorul treptelor @ pe ,0” si
scoatefi stecarul din prizd.

32 RO SBHS 50 B1



SILVERCREST’

Stilizarea - Ondularea

Pentru stilizare, parul trebuie sé fie uscat sau doar pufin umed si s& nu fie
incdreat cu produse de styling. Sunt exceptate produsele de protectie a parului
impotriva efectelor céaldurii.

Aparatul este incdlzit la treapta doritd si parul este descurcat si pieptanat.

infasurafi capdtul suvifei de par in jurul periei de stilizat @ si rotifi apoi peria
de stilizat @ in sus, pand la raddcina parului, astfel incét infreaga suvitd sa
fie rulatd pe peria de stilizat @. Se va avea in vedere atingerea aparatului
numai de varful de prindere @ si de maner. Peria de sfilizat @ se incdlzeste
foarte tare.

Asteptati 8 - 15 secunde, in functie de lungimea si de grosimea pé&rului.

Apésati tasta pentru eliberarea buclelor @ si tragefi in acelasi timp aparatul
in jos de pe suvitd. In acest scop se roteste si peria de stilizat @, astfel incét
suvita s& se desprindd usor.

Procedati la fel cu celelalte suvite de pér.

Dupd terminarea stiliz&rii, impingefi comutatorul treptelor @ pe ,0” si scoa-
tefi stecarul din priza&.

Curatarea si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE

> Inainte de curdtare, scoateti infotdeauna stecarul din prizd. Pericol de

electrocutare!

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE ASFIXIERE!

> L&safi aparatul s& se rdceascd inainte de curdtare. Pericol de arsuril

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizafi substanfe de curdfare agresive, chimice sau corozive!

Acestea pot ataca suprafata aparatului.

B indepdrtati cu degetele parul sau scamele de pe peria de stilizat @.

B Curdfati aparatul doar cu o lavetd usor umeda.

B Inainte de a reutiliza aparatul sau de ol depozita, |&safil s& se usuce
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Depozitarea

B Aparatul poate fi suspendat de inelul de suspendare @.
B Pa&strati aparatul intrun loc uscat si fard praf.

B Putefi depozita aparatul si in husa de transport @. Datoritd captuselii husei
de transport @ este posibild depozitarea aparatului inclusiv in stare usor
calda.

Eliminarea aparatului

In niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU
(Deseuri de echipamente electrice si electronice).
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul ser-
viciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacé aveti nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.
@

2 \ Informatii despre posibilitdfile de eliminare a aparatului scos din vz pot fi

obtinute de la administrafia local.

Remedierea defectiunilor
Defectiune Cauza Remedierea

. PO Conectati stecarul la sursa de
Stecdrul nu este in priza.

curent.
Aparatul nu
functioneazs.  Aparatul nu este pornit. Porniti aparatul.
Aparatul este defect. Adresativa centrului de service.
Comutatorul treptelor @ se  Setafi treapta ,2". Parul dvs. este
Nu se formeaza aflé pe ,1”. prea viguros pentru treapta , 1”.
bucle.

Aparatul este defect. Adresati-va centrului de service.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vénzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentat&
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioad& de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijé, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor

care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Pentru toate solicitdrile p&strafi la indemdand bonul fiscal si numdarul articolului
(de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd a cumpdrdrii.

Numarul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngg, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

In cazul in care apar defecte functionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instrucfiunile de utilizare prin introdu-

cerea numarului de articol (IAN) 353669_2010.

Service-ul

Service Romania

Tel.

: 0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 353669_2010]

Importator

Va

rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezinté o adresa

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.komperncss.com
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BbrBepeHume
Mosnpasssame BM 30 MOKYNKATA HA BALIMS HOB YpeQ.

M3bpanu cre sucokokauectseH npoaykr. Prkosoacteoto 3a notpeburens e
Hepa3aenHa YacT oT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXA BAXKHM YKA3QHWS OTHOCHO 6e30-
nacHocTra, ynotpe6ara 1 npeaasaHeto 3a otnagsum. [peaun na usnonssare
NpoayKTa, ce 3aMo3HAkTe C BCUUKM YKAa3aHus 3a obcnyxasaHe 1 6esonacHocT.
M3nonssaiite NpoayKTa eAMHCTBEHO CNOPEN OMMCAHMETO M 3a yKa3aHMTe o6-
nact Ha npunoxexue. [penasaite NPoAyKTa HA TPETU NMLA 3A€QHO C USnaTa
AOKYMeHTaums.

ABTOpCKO npaso
Tasu noKyMeHTaums e 3aWmTeHa oT 3aKOHA 30 ABTOPCKOTO MPABO.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecn. npeneyarsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMM HA YACTHU

OT HEro, KAKTO U BB3MPOU3BEXAAHETO HA M306p0)KeHM9ITCI, CbLO M C HANpPABEHU
NPOMEHMU B T4X, € PA3PELIEHO €AMHCTBEHO C MMCMEHOTO CbIMAcCKMe HA NPOoms-
soouTens.

OrpaHuuyeHune Ha OTTOBOPHOCTTA

ChobpiKalmTe ce B TOBA PHKOBOACTBO 30 NOTpebUTens TexHUIECKa MHPOPMa-
UM, BOHHM M YKA3AHMS 30 CBBP3BAHETO W 0BCITY>XKBAHETO OTTOBAPST HA ChCTOS-
HMETO KbM MOMEHTA HA [ABAHETO 30 Meydar M B3eMAT NoA BHUMAHMWE HALWKTE
AOCETALIHW OMUT U MO3HAHMS.

,D,(]HHMTe, M306pO)KeHMS|TCI M ONUCAHUATA B TOBA PBHKOBOACTBO 34 I'IOTpe6MTeJ'IS|
He Morar goa 6'bJ1CIT OCHOBOHME 30 nNpengassBaHe HA NPeTeHUnn.

MpowussonuTenst He NOEMa OTTOBOPHOCT 3al WETU BCEACTBUE HECMIA3BAHE HA
PBKOBOACTBOTO 30 NoTpebuTens, HelenecobpasHa ynotpeba, HenpaBuHKM

PEMOHTH, M3BbPLIEHM 6e3 paspeLleHre MBMEHEHUS UK M3NON3BAHE HA HEeo-

nobpeHu pesepsHHM 4acTu.

Ynotpe6a no npepHasHavyeHue

Tosu ypen e npenHasHaueH 30 NOAAPBXKKA HA YOBELIKA KOCA M €[MHCTBEHO
30 nnuHa ynotpeba.

Ypenst He e NpeasMaeH 3a ynotpeba npwu XMBOTHM MK 30 NPOpECHOHANHA
unu npomuunera ynorpeba.

Lpyra uam M3nm3aLLa M3BbH TE3M PAMKM ynoTpeba ce CuMTa 3a Heuenechob-
pasHa. M3kniousar ce npeteHLmm OT BCAKAKDB BUA 30 LUETH BCAEACTBME HA
HeuenecbobpasHa ynotpeba. PucksT ce noema eamHcteeHo ot notpebutens.
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OKkoMNNeKToBKA HA AOCTABKATA
CTCJHJZI.OPTHGTG OKOMMIEKTOBKA HA OOCTABKATA BK/TKOYBA CnegHUTE KOMMOHEHTH:
® MHOrodyHKLUMOHANHA YeTKa 3a Koca
® nnuK 30 TPAHCNopTUPaHe

® DpLKOBOACTBO 30 NoTpebutens

YKA3AHUE

> ﬂposepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT U BUOAMMM MoBpenn.

> |_|p14 HENBMHA OOCTABKA UM MOBPENM Nnopanm noa OnakoBKA UMK LLETH,
nony4YyeHn npu TpaHcnopTa, ce o6‘preTe KbM ropeLiara nmMHu1s Ha cepemsa
(8. rnasa CepBUu3HO 06cnys>KBAHE).

Onucaxnue Ha ypena

Bpbx 30 xBawave

Cradnuhr vetka (c Harpesatentu dyru)
ByToH 30 passuBaHe Ha kocata ot yetkara
Ceetoamon 3a rcra koca (creneH 2)
Csetonmon 3a ¢puHa koca (crenen 1)
Mpeskniousaten Ha cTeneHuTe

Xarnka 3a okaysaHe

000600 0Ce

Mnuk 30 TpaxHcnoptmpatre

TexHUUecKn XapaKTepuUcTUKu

MpexoBo Hanpexetme 220 - 240V ~ (npomennus Tok), 50-60 Hz
KoHcymaums Ha mowHocT 50 W

Temnepatypa creneH | okono 150 °C (+/-10 °C)

Temneparypa crenet 2 okono 180 °C (+/- 10 °C)

Knac Ha 3awmta I1/[8] (aBoitHa uzonaums)
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YkasaHmsa 3a 6e3onacHocr

OMACHOCT OT TOKOB YO AP

» Bknrousarite ypena camo kbM MHCTANMPAH criopen M3mck-

BOHMSTA KOHTAKT C MpexoBo Hanpexexue 220 - 240V ~,
50-60 Hz.

~ [Mospenenu wencenu unm kabenm Tpsbea HezabasHo Aa
CE CMEHST OT OTOPU3MPAHM CMELIMANNCTH MM CEPBM3HATA
cnyx6a, 3a 0a ce u3berHar onacHoOCTU.

> [Npu HenpaBunHO GYHKUMOHUPAHE U Npenm NOYNCTBAHE
HO Ypena M3KMoYBAMTE Lencena oT KOHTAKTA.

~ BuHarm uskntousarite mpexosus kaben, KaTo mabpnare
wencena oT KoHTakTa. Hukora He obpnaite camus kaben.

» He orsBavite 1 He nputmckamTte mpexosus kaben. MNMpoka-
pamTe ro TaKa, Y& HMKOM [ HEe MOXXe AA F0 HACTLMM MK
[a Ce CMbHE B Hero.

» [lo Bpeme Ha pabota BHUMaBaKTE KabembT A He ce
MOKPM MNK HaBnaxkHaBa. [pokaparite ro Taka, ye aa He
MoXe 0a 6bae NPUTUCHAT MKW NOBPELEH.

> AKO ypensT e NoBpeneH, B HMKAKbBB Cy4am HE O U3MOon3-
BifTE NoBeye, 30 AA u3berHere ONACHOCTU.

~ He ysuBarite kabena okono ypena 1 ro nasete or noBpeau.

> He m3non3sarite yawvnxuten, 3a oa MoxeTte Ad JOCTUIHETE
61p30 LWencena B CNy4Yai Ha ABAPMS.

» Hukora He nokocearite ypena, Mpexosus kaben u wen-
cena c MOKpH pblie.
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OMNACHOCT OT TOKOB YOAP

> B HMKaOKBB ciyyar He notansiTe ypena B TEUHOCT U He
[OMYCKAMTe TEYHOCTM [ NMOMNAAHAT B KOPMYCd HA ypeaa.
He u3naraite ypena Ha Bnara u He ro M3non3samTe Ha
oTkputo. B cnyuart ue B kopnyca Ha ypena nonanHe TeYHOCT,
He3060BHO M3ABLPMNAMTE LWENcenda Ha ypeada oT KOHTAKTA M
[aMTe ypena 3a PEMOHT OT KBANUPULMPAHM CNELMANUCTH.

» Cnen ynotpe6a BeAHAra M3koYBaiTe ypeaa ot enekrpu-
yeckata Mpexa. Camo cnen kaTto M3KMtouMTe Lencena ot
KOHTOKTQ, B Yypena He npoT1ya ToK.

» Ako ypenst ce m3nonssa B 6aHTa, cneg ynotpeba usknou-
BAMTE LENCenda OT KOHTAKTA, TbM KATO BAM30CTTA Ha BOOA
NPEenCTaBNSBA OMACHOCT AOPM KOTATO YPEbT € M3KITHOUEH.

Tosu ypen He Tps6Ba na ce usnonssa B 6GnmM3oCT AO
BAHM 30 KbMNAHE, BOHW 30 Oy KABWUHM MW APy
CbOOBE, CbABPXKALLM BOAQ.

Brnusoctta no Bona npencraenssa onacHoOCT nopu
KOraTo ypemnbT € U3KMoYeH. 3a AOMbIAHMUTENHA 3aLMTA
Ce MpernopbYBa B ENEKTPUYECKATA BEPUTa HA BaHSTA
[0 Ce MHCTANMPA YCTPOMCTBO 3a AepEKTHOTOKOBA
30WMTA C HOMMHAMEH TOK HA M3KIIOYBAHE, HE MO-CH-
nen o1 30 mA. KoHcyntnpaire ce ¢ enekTpoTexHuK.
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A NPEAYNPEXXOEHUE! ONMACHOCT OT
HAPAHSBAHE!

» M3nonseaite camo BKMOYEHMTE B OKOMMIEKTOBKATA HA
[OCTOBKATA OPUIMHAMHWU MPUHALNEXHOCTH, ThA KATO Te ca
OnTMMM3MPaHM 3a paborta ¢ To3n ypen. BramoxHo e opyru
YOCTM OO HE €A [OCTATBYHO He30nacHm.

» Hukora He ocTasamTe BKNOYEHMS YpPER 6es3 HO6J'II-OD,eHMe.

» Hukora He octasgiTe ypena B 6nM3ocT 0O M3TOYHMLUM HA
TonnmHa 1 nasete kabena or nospeau.

» B cnyuait ve ypenst e nagan vnu e nospenex, ok He TpS6-
BA A ce u3nonsea noseve. [lakre ypena 3a nposepka u
€BEHTYANEH PEMOHT OT KBANMMOULMPAHKU CNELIMANUCTM.

» He tps6Ba na oteapsate camm Kopnyca Ha ypeaa 1M aa
ro pemoHtMpare. B npotuseH cnyyan 6esonacHoctra He e
[APAHTUMPAHA M rapaHumara otnand. [lospenenumsr ypen
Tp6Ba 0O CE& PEMOHTMPA EAMHCTBEHO OT OTOPU3MPAHM
cneumanmcTu.

» o Bpeme Ha paboTa yacTmTe HO ypena MOraT Ad ce Haro-
peLst. 3aTO0BA 4OKOCBAMTE CAOMO APBLXKATA U BbPXA HA
ypena.

~ Tosu ypen Moxe oa ce M3MON3BA OT A€LA HA BB3PACT HAA
8 romuHM, KOKTO M OT NIULA C HAMAMNEHU BUINUECKM, CETUBHM
MAM YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTM Mam 6e3 onuT u/mnm 3HaHMS,
aKo ca noa HabAaeHMe MU €A UHCTPYKTUPAHM MO OTHO-
weHne Ha besonacHata ynotpeba Ha ypeaa m ca pasbpa-
K ONACHOCTUTE, MPOM3TMYALLM OT paboTaTa C Hero.

He nonyckaiite aeua na urpast ¢ ypeaa. Mouncrsanero u
TEXHMYECKOTO 0BCRYXBAHE OT CTPAHA HA NoTpebutens He
Tp96Ba AA Ce U3BBPLUBAT OT AeLq, OCBEH KO HE €A MOA
HabnoneHme.
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PazonakoBaHe

¢ M3Banete BCMUKM YACTM HO YPEAd M PbKOBOLACTBOTO 3d NOTpebumTens ot
KyTUSTa.

¢ OTCTpCIHeTe BCHMYKM OMNAKOBBYHM MATEPUANN.

/A NPEAYNPE>XXQEHME! ONACHOCT OT 3AQYLLUABAHE!

> OnakoBbYHUTE MATEpPHAny He TPA6BA AG CE M3MON3BAT OT AELA 34 MIPA.
ChluectByBa ONACHOCT OT 304YLIABAHE.

ﬂpenaBaHe HA ONAKOBKATA 3a OoTNnagbum

OnakoBkaTta Npeanasea ypena or NoBPeam npu TPAHCMNOPTUPAHETO.
OnakoebyHMTE MATEPMANK €A NOABPAHM OT MEOHA TOYKA HA EKONOTMYHATA
CbBMECTUMOCT M1 YTUAM3AUMSTA M 30TOBA MOTAT 1A C& PELMKNMPAT.

@ BpbLyaHeTo HO ONaKoBKATA B CUCTEMATA 30 LIMPKYNALMS HO MATEpHAnMTE
CMecTsBa CYpPOBMHM M HOMAMSBA KonmuectsoTo otnambuu. [penaiite HeHyXHU-
% T€ BM BEYe OMAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNALBLM CHINACHO AEMCTBALLMTE MECT-
HW pasnopen6u.

Mpenarite onakoekata 3a OTNAABLM B CbOTBETCTBME C EKONOTUUHUTE U3MCKBAHMS.
Bsemete non BHUMAHME 06O3HAYEHMETO BBPXY PA3NMYHMTE ONAKOBBYHM MaTe-
pUanM 1 Npu HeoBXOAMMOCT 1 cbbupariite pasaenHo. OnakoBbyHUTE MATEPH-
anu ca o6o3HaueHu cbe chkpateus (a) u umdpw (6) cve cnearoto sHadeHme:
1 - 7: nnactmacy,

20 - 22: xapTHs 1 KAPTOH,

80 - 98: koMNO3UTHM MaTepHany.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anasete OPUTMHANHATA OMNAKOBKA 30 BPEeMEeTo Ha
TAPAHUMOHHMA CPOK, 30 OA MOXeTe Nid ONAaKoBATE MPABUNHO Ypend,
GKO Ce HANOXK na ce Bb3Nnon3BATe OT rapaHumMaTa.

MyckaHe B ekcnnoaraums

B [penu na ekntounte ypena, ce ysepere, ye...
- YPEembT € B M3MNPABHO ChCTOSHUE,
- BCMYKM OMAKOBBYHW MATEPUANM CA OTCTPAHEHM.

M TMouucrete ypena cbrnacHo onucaxmerto s maea ,Mouncrsare 1
nopopbxka”.
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BkmoueaHe/UskniousaHe/UsbupaHe Ha cteneH
HA HarpsiBaHe

B Cren KaTo BK/IOUMTE LeNcena B KOHTAKTA, MOXeTe Ad BKAOUMTE ypend C
npeskniousatens Ha crenenute @ u na usbeperte creneH Ha HarpsBaHe:
,0"  ypensT e usknioue, asata ceetonmona @/@ we ceetar
,1" 30 duHa koca (ceeTonronsT 3a duHa koca (crened 1) @ mura)
- ,2" 30 mcra koca (cBeTopmonsT 3a rheta koca (crenen 2) @ mura)

B Cnen kato cte usbpanu creneH Ha Harpseaxe, chotsetHuat ceetonmon @/ @
3aMoYBA IO MMFA M C TOBA NOKA3BA, Y€ YPEMbT CE HArPSBA.
Cnen nocturaHe Ha HacTpoerata Temneparypa ceetoaronst @/ @
CBETM MOCTOSHHO.

ABTOMATUYHO M3KITIOUBAHE

Ypentt e obopynsaH ¢ yHKUMS 30 aBTOMATMYHO m3kntousare. Cnen 30 MuHyTH
ypensT ce u3kmtousa astomatiuHo. Cnen okono 25 MMHYTM MOCNenHO CBETELMST
ceetonnon @/@ 3anousa na MMra 1 € TOBA BU HAMOMHS, Y€ YPEbT CKOPO

Lie Cce M3KMIoUM aBToMaTmuHo. Ako xenaete na NpoabIXMTe yrnotpebara Ha
ypena, uskitoueTe ypena 3a KpaTko M BEAHArA ro BKtoYeTe OTHOBO.

YKA3AHUE

> ABTOMATMYHOTO M3KIHOUBAHE CNY>XM CaMO KATO MApPKa 3d 6€30MacHOCT U He
30MeCTBA M3KIMIOYBAHETO HA Ypena Ypes NpeBkntoYBaTens Ha cteneHure el

CraMnuHr - nsnpaesHe

3a usnpassHe kocara Tpa6Ba Aa e cyxa u 6e3 cramnmHr npoaykti. MsknioueHue
NPaBST NPOLYKTH, MOANOMATALLM U3MPABIHETO MM NPEANa3BALLM KOCATa OT
Bb3OEMCTBMETO HA TOMAMHA.

YpenrT e 3arpsT A0 XENaHaTa cTeneH, KOCATa HIMA Bb3MIM M € CPecaHa.
B Orpenete otnenHu kuuypu.

B Ysuiite knuyp okono crasnuHr yetkata @ u s npuasmxete 6asHo (B 3aBu-
CHMMOCT OT CTPYKTYpATa HA KOCATa) OT KopeHuTe fo Bpbxyetara. [1pu Tosa
30BbPTETE NEKO HABBTPE CTAMNMHT yeTkaTa @.

M [locrsnete no ChLUMa HAYUH C ApYyrnTe KNYypu.

B Cren KaTo NPMKMIOYMUTE CbC CTAMNMHIG, MOCTABETE MPEBKIIOYBATENS
Ha crenenmte @ Ha ,0” 1 usEBPRAlTE Wencena oT KOHTaKTa.
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CramnuHr - KbapeHe

3a cTaMnuHIa Kocata TPSBBA [A € CyXA MMk CAMO NEKO BCXKHA 1 6e3 CTAMAMHT
npoaykt. MsknioueHre npassT npoayKTH, MPeanassallm KOCaTa OT Bb3AEMCTBMETO
HQ TOMNMHQ.

YPen'bT € 3arp4aT 0o XenaHata cteneH, Kocata HAMa Bb3NInM U € CpecaHa.

B Yeuiite Kpas Ha kMdypa okono craknuhr yetkara @ u cnen Toea BbpTeTe
Harope cTaMnumHr yetkata @ 0o KOpeHa, Taka Ye LenusT Kudyp Aa ce Ha-
Bue okono crannunr yetkata @. [okocsaiite ypena camo npu Bbpxa 3a
xsawate @ v apwxkara. Crainunr yetkata @ ce Haropelwssa cuUHo.

B Msuakarire 8 - 15 cekyHoM, B 3aBUCMMOCT OT OBMXMHATA U MbCTOTATA HA
kocara.

B Hartuchete GyToHa 3a passueaHe Ha kocata ot vetkara @ u cbiuespeMeHHo
u3BapeTe ypeaa Hagony ot kuuypa. Mpwu Toea crasinukr vetkarta @ cblwo
Ce 30BbPTA TAKQ, Y€ KMYYpPBT 4O MOXE A Ce PA3BME NECHO.

B [Mocrbnete No CbLUMS HAUMH C APYTUTE KMUYPM.

B Cren KaTO NPMKIOYMTE CbC CTAMIMHIA, MOCTABETE MPEBKIIOYBATENS HA
crenennte @ Ha ,0” u M3OBLPMNAMTE Liencena oT KOHTAKTA.

MounucreaHe n noaapbXKaA

ACHOCT OT TOKOB YO AP

> I'Ipenm MOYUCTBAHE BMHAMM U3KIIOYBAMTE LLEMCENA OT KOHTAKTA.
C'bLLIeCTByBCl OMNACHOCT OT TOKOB yﬂOp!

/A NPEQYMPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> I'Ipenm no4ymcreaHe ocTtaeeTe ypena aa ce oxnanu. OnacHocr ot M3r0pﬂHe!

BHUMAHMUE! MATEPUATIHWU LLIETU!

> He m3nonssaitte arpecmBHm, XMMHUYECKM Mk ABPA3MBHM NOYMCTBALLM
npenapatu! Te morat na noepensT NOBbLPXHOCTTA HA ypena.

B OrcrpaHeTe ¢ NPBCTH KOCA MK MBXYETA OT KOCMMTE HA CTAMAMHT veTkata @.
B [TouncreariTe ypena eamHCTBEHO C NEKO BACKHA KbPMaA.

B Ocraserte ypena na M3CbXHe HAMBIHO, MPENM AA FO M3MON3BATE OTHOBO
unm na ro npubeperte.
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CbxpaHeHune

B MoxeTe aa okaysate ypeaa nocpeacTsom xankarta 3a okausare @.
B CuxpaHssaiite ypena Ha CyXo M HEHAMPALIEHO MACTO.

B MoxeTe na chbxpaHseaTe ypeaa chlio B NAMKA 3a TpaHcnoptpare @.
MokputreTto Ha nauka 3a Tpakcnoptupare @ nossonssa npubupate
HQ ypena olje AOKATO € TOMbA HA AOMMP.

NMpenaesaHe Ha ypena 3a oTnaabuu

S
A

B HMKaAK®BB cryuait He U3XBbLPRANUTE Ypeaa ¢ O6UKHOBEHUTE
6uroBu otnapbum. To3nm NPoAYKT NOANEXXM HA eBponenckara
avpektuea 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment - [ilupekTnBa 30 OTNAABLM OT ENEKTPUUECKO U
enekTpoHHo o6opynsaHe).

lMpenarite ypena 3a oTNambUM YPE3 NMMLEHIMPAHA GUPMA 3 YNIPABNEHME HA
oTnambum mnm obuHekara cnyx6ba 3a ynpasnetue Ha otnansuun. Cnassarite
AeicTBALMTE B MOMEHTA pasnopeabu. B cnyuai Ha cbMHeHWe ce obbpHeTte
KbM MECTHMS MyHKT 30 CbOMPAHE HA OTNAMbLM.

MHdopmaLms OTHOCHO BL3MOXHOCTUTE 30 NPENABAHE 30 OTNAABLM HA U3Nes-
nus ot ynotpeba npoayKT MOXeTe Aa NOy4YMTe OT BALATA OBWMHCKA MK
rpancka ynpasa.

OT1cTpaHaBaHE HaO HEU3NPABHOCTU

46

Heusnpas-

MpuunHa HauuH Ha oTcTpaHsBaHe
HOCT

LLlencenst He e BkntoueH  Bkntouete ypena B

B KOHTAKTA. €MEKTPMYECKATA MPEXA.
Ypenst He

Ypenst He e BKMIOYEH. Bkntouete ypena.
dYHKLUMOHUPA.

Ypenst e nospeneH. O6bpHete ce kbM cepau3a.

lMpeskntousarensr Ha Hacrporite crenen ,2“.

ctenermte @ e Ha Bawara koca e 18bpae recta
He ce opopmst  crenen ,1”. 3a creneH , 1.
KbOPULM.

Ypenst e nospeneH. O6bpHeTe ce KbM CepBuM3a.
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FfapaHuus
YBaXXaeMM KNUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM rapaHLMS OT AATATA Ha Nokynkata. B cnyyart
HO HECBLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C NOroBOpA 3a nponaxba Bue Mmare 3akoHHo
NPaBO AA NpeasBuTe PEKNAMaLms npea NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPK YCNoBUSTA
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npomstMuallm oT nocodenute pasnopenbu, He ce orpa-
HWYABAT OT HALIATA MO-HOMY NPENCTABEHA TbPFOBCKA FAPAHLMS 1 HE3ABUCHMO
OT Hesl NPOACBAYLT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMNCATA HA ChOTBETCTBUE HA
noTpebuTenckara croka ¢ AOroBopa 3a NPoAMkK6a CbINACHO 30KOHA 3a 3ALUMTA
Ha noTpeburenmre.

FlapaHumoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMAT CPOK 3aMOYBA [ TeYe OT AATaTd Ha nokynkara. [asere nobpe
opurMHanHara kacosa Genexka. Tosm NOKyMeHT e HeoBXoaMM KaTo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKYNKATd. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 3AKYMyBAHE
HO TO3M NPOMYKT Ce NosBM AedeKkT HO MATEPMANA MNKU NPOU3BOACTBEH AedeKT,
NpoayKTsT Wwe 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH UMK 3aMEHEH - NO Haww u3bop.
lapaHumsta npeanonara B pamMKmUTe HA TPUTOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npeAcTaBsT AedekTHUST ypea 1 kacosata benexka (kacosmar 6oH) 1 nucmeHo
[0 ce 0BSCHM B KAKBO CE CbCTOM AeDEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTbT
€ MOKPMT OT HaWATA rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHUs 1nm
Hoe nponykt. C pEMOHTA MM CMAHATA HA MPOAYKTA He 3AMOYBA Ad TEYEe HOB
FOPAHLUMOHEH CPOK.

FapaHUMOHEH CPOK U 30KOHOBM NpeTeHUUn Npu aepexkTn

rOpOHLlMOHHCle ycnyra He yabkKasd rapaHUMOHHMS CPOK. Tosa Baxm Cbwo

M 30 CMEHEeHUTE U PEMOHTUPAHKM HACTU. 3a €BEHTYANHO HANM4YH1TE Nnospenu 1
ﬂeq)eKTM olle npu noKynkara TpS|6BC| na ce C'I:O6LL|M BedHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBeHTyOJ‘IHIATe PEeMOHTHK cnen U3TUYaHe HO TapaHLMOHHMA CPOK Ca cpelly
3annawaHe.

O6XxBAT HA rApPAHLUSATA

Ypenst e npowusseaeH rpuknmneo CNopen CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[OBPOCHBECTHO M3MMTAH NPeaM NOCTABKA. [APAHLMATA BaXM 30 AEPEKTU HA
marepuana unu npsoussonctsermn nedektm. fapaHumata He obxsala Yactmre
HO NPORYKTA, KOMTO NOLMNEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOrat
na 6BaaT PasmexaaHu Kato 6bp3o UIHOCBALLM Ce YacTM (Hanpumep GUNTPK Mnu
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTM (HANPUMEP NPeKbCBaYM, Hartepmm
WMn1 TAKMBQ NpOM3BEAeHM oT cTbkio). [apaHumsta oTnana, ako ypenst e nospeneH
nopanu HEMPABMIHO M3MON3BAHE MNK B PE3YNTAT HA HEOCBLIECTBIBAHE HA TeX-
HMUEeCcKa NoaapBXKA. 3a NPABMAHATA ynoTpeba Ha npopykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNAa3BAT BCMUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 06CnyXBaHe.
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[penHasHaueHue 1 neiCcTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaUms 1K 3a KOMTO TO NPEeNyNpPeXAasd, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponykTbT € NPeNHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaemnHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna
NPW UHTEPBEHLIMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPM3IMPAH
CepBM3, rapaHLUMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npu rapaHLMOHEH cnyvam

3a na ce rapantmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuart, cneasarite cneawure
yKQ3aHMs:

B 30 BCMUKM 30MUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 353669_2010) kato mokazatencrso 3a nokynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep ot pabpuurara Tabenka.

B TMpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYM fedeKTM MPBO Ce CBbpXKeTe
no TeneoHa MNK Ype3 MMeln C fonynocoueHus cepanser otaen. Cnen Tosa
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHOPMALMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMAcyBaHE C HALWLMA CEPBM3 MOXKETE Na M3npatm1Te J:lqueKTHMSI ApoayKr
Ha nocoveHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnarHo 3a BGC, KATo npunoxure
kacosata Henexka (KOCOBMSI 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO Ce€ CbCTOM nqueKn,T
M KOTa e Bb3HMKHaN. 3a na ce m3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M OoNbi-
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKUTENHO M3MNON3BAMTE COMO apgpeca, komto Bu
€ NMOCO4eH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO A He € KATO eKCnpeceH Tosap 1nu
KATo Apyr cneumaneH tosap. M3I‘IPGTeTe ypena 3aenHo € BCUYKKM NpuHaA-
NEXHOCTH, NOCTABEHM MPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BBHIAPAHLIMOHHO 06cny>KBaHE
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PeMOHTH M3BBH rAPAHUMSTA MOXETE AA BB3NOXMTE HA KIOHA HO HAWMS CEPBM3
cpely 3annawaxe. Tok ¢ ynosonctsue we Bu Hanpasu npensapurenHa kanky-
nauus. Moxem na o6paboreame camo ypeam, KOMUTO €A AOCTATBYHO ONAKOBAHM
M U3NPATEHM C NAATEHW TPAHCIOPTHWU PA3XOAM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KnoHa HA HALWMS CEPBM3 MOYMCTEH U
c ykasaHue 3a nedekta. Ypenute, U3NPATEHU C HEMAATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
OV - C HOMOXEH NNATeX, KaTO EKCMPECEH UNK APYT CNeLManeH TOBAp - He ce
npyemar.

Hue we u3BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaATeHuTe of Bac nedektHu
ypenu.
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CepBusHo 06cny>xBaHe

@ Bvnrapums
G P

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 353669_2010]

BHocuten

MOJ‘ISI, o6preTe BHMMOHME, Y€ CneasalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKETE C ropenocoYveHns CepBm3eH LEeHTbP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHA

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMK6A noTpe-
6MTENsTMMA NPABO AA NPENSBM PEKNAMALMS, KATO NOMCKA OT NPOAABAYA AA NPUBE-
fle CTOKATA B ChOTBETCTBME C NOTOBOPA 3a Npoaaxba. B tosu cnyuait notpeburenst
MOXe 0a M36MPA MEXMY M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA MK 3AMSHATA I C
HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBBIMOXKHO MMM M3BPAHMSAT OT HETO HAYMH 3a obesleTe-
HWe e HEMPOMOPLMOHANEH B CPABHEHUE C APYIMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPOMOPLMOHT-
NeH, aKO HEroBOTO M3MOM3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPOAABAYA, KOMTO B CPOBHEHME
C OPYTMS HOUYMH HO OBE3LLETIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO CE B3EMAT NPEenBMA:

1. cToMHOCTTa HO NOTPEbUTENCKATA CTOKA, OKO HAMALLE NMMCA HO HECHOTBETCTBUE;
2. 3HAYMMOCTTA HO HECbOTBETCTBUETO;

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoXxu Ha n07pe6menﬂ Opyr HA4YMH Ha O6e3LI.I.eTﬂBGHe,
KOMTO He e CBBP3CAH CbC 3HAYUTENHM HeyEO6CTBG 30 Hero.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata cTtoka He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a Npopaxba, npona-
BAYBT € ANbXEH AA 5 NPUBELE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaaxba.

(2) MpueexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToKa B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPoAaX6a
TpS6Ba 0A Ce M3BBPLLM B PAMKMTE HA EAMH MECELl, CYUMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA
peknamauusta ot norpeburens.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NOTPeBUTENST MMA NPABO A4 PA3BANM AOTOBOPA
M 0a My 6bae Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MMM NG MCKA HOMANSBAHE HA LieHata
Ha notpebuTenckara crokackmacko un. 114,
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(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebutenckata cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMKM PA3XOAM 30 eKCNeamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAny 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM Heyno6CTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHe 30 NPETbPMEHIUTE BCIEACTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

UYn. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTpebUTENST He e YNOBNETBOPEH OT PellaBAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M36OP MEXMy eAHA OT CeAHUTe BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BB3CTAHOBSABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMA; 2. HAMANSIBAHE HA
LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MOXe na npeteHampda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3annAaTeHara cyma
MM 30 HOMAN4BAHE LieHATa HA CTOKATA, KOraTto TbproseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLIEHA 3aMAHA HA I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK N4 Cce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA e0nH Mecel OT npeassdasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € NNbXEH Na ynoBneTBOpM MCKAHE 3a pasBangHe HA nOrosopa 1 oa
BB3CTAHOBM 3dMIATEHATA OT FIOTpe6VITeﬂ$i CyMQ, KOraTo cnep Karto € yaosneTsopmn
TPM peknamaumm Ha rIOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKQ, B PAMKMTE HA CPOKA HA rApaHuUmMAaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HAO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBopda 3a I'IpOﬂG)K60.

(4) (Mpepuwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpebute-
NST HE MOXe [ NPETEeHAMPA 30 Pa3BansHe HA [OTOBOPA, OKO HECLOTBETCTBUETO HA
noTpebuTenckaTa CToKa C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO CH MO TO3M PA3NEN B CPOK A0 ABE FOOMHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTpebuTenckara cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA WMAK 30 MOCTUIAHE HA CNOPAa3yMeHue MeXAay
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 MPEAABIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT cpoka no an. 1.
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neven Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungs-
anleitung kdnnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

52

Dieses Gerdt ist vorgesehen zur Haarpflege von Personen und ausschlieB3lich zur
Verwendung im privaten Bereich.

Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung an Tieren und nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
geméB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Multi-Haarstyler
® Reiseschutzbeutel

® Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
Haltespitze

Stylingbirste (mit Hitzefugen)
Ausrolltaste

LED fir kréftiges Haar (Stufe 2)
LED fir feines Haar (Stufe 1)
Stufenschalter

Aufhéngedse

Reiseschutzbeutel

000600 0Ce

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
Leistungsaufnahme 50 W

Temperatur Stufe 1 ca. 150°C (+/-10°C)

Temperatur Stufe 2 ca. 180°C (+/-10°C)

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von

220-240V ~, 50-60 Hz an.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht ein-
geklemmt oder beschadigt werden kann.

 Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie es auf
keinen Fall weiter, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerét und
schitzen Sie es vor Beschadigungen.

~ Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, damit im Notfall
der Netzstecker schnell zu erreichen ist.

» Fassen Sie das Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit
nassen Handen an.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie durfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen
lassen. Sie dirfen das Gerat keiner Feuchtigkeit aussetzen
und nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit
in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netz-
stecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie
es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Wenn das Gerdt im Badezimmer verwendet wird, ist nach
Gebrauch der Netzstecker zu ziehen, da die Nahe von
Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Geréit aus-
geschaltet ist.

Dieses Gerdt nicht in der Néhe von Badewannen,
Duschwannen oder anderen Gefdf3en benutzen, die
Wasser enthalten.

Die Ndhe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch
wenn das Gerdt ausgeschaltet ist. Als zusétzlicher
Schutz wird lhnen die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsausldsestrom
von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie Ihren Elektroinstallateur um Rat.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie nur die mitgelieferten Original-Zubehérteile,
weil diese fir das Zusammenwirken mit dem Gerdt optimiert
sind. Andere Teile sind mdglicherweise nicht ausreichend
sicher.

 Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

 Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

> Falls das Gerat heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen
und gegebenenfalls reparieren.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst 6ffnen oder repa-
rieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdbhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte Gerét
nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Die Gerdteteile kdnnen im Betrieb heif3 werden. Fassen Sie
daher nur den Handgriff und die Spitze des Gerdtes an.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden ha-
ben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchge-
fihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.
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Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen von Kindern nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
:‘ b:: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kénnen.

Inbetriebnahme

B Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, Gberzeugen Sie sich davon, dass...
- das Gerdt in einwandfreiem Zustand ist,
- dlle Verpackungsmaterialien entfernt sind.

B Reinigen Sie das Gerdt wie unter “Reinigen und Pflegen” beschrieben.
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Ein-/Ausschalten/Heizstufe wahlen

B Wenn Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt haben, kénnen Sie
am Stufenschalter @ das Gerét einschalten und die Heizstufe wahlen:

- ,0"  das Gerdt ist ausgeschaltet, beide LEDs @/@ sind aus
- 1" fir feines Haar (die LED fiir feines Haar (Stufe 1) @ blinkt)
- ,2" firkraftiges Haar (die LED fir kréftiges Haar (Stufe 2) @ blinkt)

B Wenn Sie eine Heizstufe gewdhlt haben, beginnt die jeweilige LED @/@ zu
blinken und zeigt dadurch das Aufheizen an.

Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, leuchtet die LED @/@
dauerhaft.

Automatische Abschaltung

Dieses Gerdt ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Nach

30 Minuten schaltet sich das Gerdt automatisch aus. Nach ca. 25 Minuten
beginnt die zuletzt leuchtende LED @/@ zu blinken und erinnert Sie damit an
die bald folgende automatische Abschaltung. Wenn Sie das Geréit weiter be-
nutzen méchten, schalten Sie das Gerdt kurz aus und sofort wieder ein.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das
Ausschalten des Gerdtes mittels des Stufenschalters @!

Stylen - Glatten

Zum Glétten sollte das Haar trocken und frei von Stylingprodukten sein.
Ausgenommen sind Produkte, die das Glétten unterstiitzen oder die Haare vor
Hitzeeinwirkung schiitzen.

Das Geréit ist auf die gewiinschte Stufe aufgeheizt und die Haare sind frei von
Knoten und durchgekémmt.

B Teilen Sie einzelne Stréhnen ab.

B legen Sie eine Stréhne um die Stylingbirste @ und fahren Sie langsam
(ie nach Beschaffenheit der Haare) vom Ansatz bis zu den Spitzen. Drehen
Sie die Stylingbirste @ dabei etwas ein.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

B Wenn Sie mit dem Styling fertig sind, schieben Sie den Stufenschalter @
auf ,0” und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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Stylen - Locken

Zum Stylen sollte das Haar trocken oder nur leicht feucht und frei von Styling-
produkten sein. Ausgenommen sind Produkte, die Haare vor Hitzeinwirkung
schijtzen.

Das Geréit ist auf die gewiinschte Stufe aufgeheizt und die Haare sind frei von
Knoten und durchgek&mmt.

B Wickeln Sie das Ende der Haarstréhne um die Stylingbirste @ und drehen
Sie dann die Stylingbiirste @ bis zum Haaransatz nach oben, so dass die
komplette Stréhne um die Stylingbiirste @ gerollt ist. Achten Sie darauf, das
Gerdt nur an der Haltespitze @ und dem Griff zu beriihren. Die Stylingbirste @
wird sehr heif.

B Wartfen Sie 8-15 Sekunden, je nach Lénge und Dicke der Haare.

B Driicken Sie die Ausrolltaste € und ziehen Sie zeitgleich das Gerét nach
unten aus der Stréhne heraus. Die Stylingbiirste @ dreht sich dabei mit, so
dass sich die Strdhne leicht herausdrehen l&sst.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

B Wenn Sie mit dem Styling fertig sind, schieben Sie den Stufenschalter @ auf
,0” und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose. Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel! Diese kdnnen die Oberfléiche des Gerdtes angreifen.

B Entfernen Sie Haare oder Fusseln mit den Fingern von den Borsten der
Stylingbirste @.

B Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBBlich mit einem leicht feuchten Tuch.

B Lassen Sie das Gerét vor der erneuten Benutzung oder vor dem Verstauen
vollstéindig trocknen.
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Aufbewahren

B Sie kdnnen das Gerdt an der Aufhdngedse @ aufhéngen.
B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort auf.

B Sie kdnnen das Gerdt auch im Reiseschutzbeutel @ aufbewahren. Durch die
Beschichtung im Reiseschutzbeutel @ ist es méglich das Geréit auch schon
im handwarmen Zustand zu verstauen.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerét iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
@

2 \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe

Der Netzstecker steckt Verbinden Sie den Netzstecker
nicht in der Netzsteckdose. mit dem Stromnetz.

Das Gerét Das Gerdit ist nicht einge-

funktioniert nicht. schaltet. Schalten Sie das Gertt ein.

Wenden Sie sich an den

Das Gerdat ist defekt. .
Service.

Der Stufenschalter @ steht  Stellen Sie Stufe ,2” ein. lhr
Es bilden sich auf ,1”. Haar ist zu kréftig for Stufe ,1”.

keine Locken. Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist defekt. Servi
ervice.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 353669_2010 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 353669_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Stanje informacija - Stanje informacija - Versiunea informatiilor
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